ka b a UGOVOR O TRANSAKCIJSKOM RACUNU

www.kaba.hr

zakljuen izmedu Karlovatke banke d.d. Karlovac (u dalinjem tekstu: Banka), |. G. Kovaciéa 1, MB:
03123014, OIB: 08106331075, kao pruzatelja usluga i poslovnog subjekta (u daljnjem tekstu: Klijent)

Klijent: Stectajna masa iza VANSOM ULAGANJA d.0.0. u stecaju

zastupan po: stecajnom upravitelju Zoranu Bogojevié

sasjedistem u: ~ Zagreb, Silivija Strahimira Kranjéevi¢ca 10

OIB i MB: 116/5/1[4]2]7]o0]0[9]3

1. OPCE ODREDBE | OTVARANJE TRANSAKCIJSKOG RACUNA

Ovim Ugovorom o transakcijskom raéunu (u daljnjem tekstu: Ugovor) Banka i Klijent ureduju medusobna
prava i obveze pri otvaranju i vodenju transakcijskog ra¢una (u daljnjem tekstu; racun), obavljanju platnih
usluga putem razli¢itih kanala te obavljanju ostalih usluga vezanih uz ragun.

Banka otvara Klijentu radun u kunama:

Vrsta/namjena
racuna:

Broj transakcijskog ’H’R“ 1 24 OIO 0 0‘8 1' ul ; 3’

redovno poslovanje

—

-
raduna/IBAN: J"J !I 15

Klijent oviascuje Banku da, za potrebe poslovanja, raéun iz ovag Ugovora, osim u kunama, otvori i vodi i u
drugim valutama.

Banka zaklju¢uje Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna te obavljanju platnih i ostalih usluga
na temelju Zahtjeva za otvaranje transakcijskog racuna (u daljnjem tekstu: Zahtjev) Klijenta koji ini
njegov sastavni dio. Banka se obvezuje Klijentu omoguditi koristenje usluga navedenih u Zahtjevu i Opéim
uvjetima poslovanja po transakcijskim ragunima poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu: Opéi uvjeti)
sukladno odredbama ovog Ugovora, Opéim uvjetima i vazeéim propisima. Op¢i uvjeti dopunjuju odredbe
ovog Ugovora i obvezuju ugovome strane na isti nadin kao i ugovorne odredbe. Opéi uvjeti su privitak
Ugovora i ¢ine njegov sastavni dio.

2. KAMATA
Na sredstva na raéunu Banka Klijentu obradunava i pla¢a kamatu u visini i na nadin utvrden Odlukom o
kamatnim stopama i Opéim uvjetima o &emu izvje$éuje Klijenta Izvatkom po racunu.

Klijent izjavljuje da je upoznat s Odlukom o kamatnim stopama.
Banka zadrzava pravo izmjene Odluke o kamatnim stopama te se obvezuje pravovremeno obavijestiti
Klijenta o svim njezinim izmjenama.

3. NAKNADA

Klijent placa naknadu za otvaranje i vodenje raguna te za obavljanje i provodenje platnih i ostalih usluga
koje se ne smatraju platnim uslugama u smislu Zakona o platnom prometu. Banka Klijentu obraéunava
naknadu u skladu s Odlukom o naknadama za obavljanje bankarskih usluga.

Klijent izjavljuje da je upoznat s Odlukom o naknadama za obavljanje bankarskih usluga.
Banka zadrzava pravo izmjene Odluke o naknadama za obavljanje bankarskih usluga te se obvezuje
pravovremeno obavijestiti Klijenta o svim njezinim izmjenama.

4. RASPOLAGANJE SREDSTVIMA NA RACUNU
Klijent se obvezuje raspolagati sredstvima na raéunu sukladno Ugovoru, Op¢im uvjetima te zakonskim i
podzakonskim propisima. Za raspolaganje sredstvima po radunu Klijent mora ovlastiti jednu ili vise
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poslovno sposobnih osoba sukladno odredbama Opcih uvjeta te se obvezuje nadzirati ovlastenja dana
ovlastenicima/potpisnicima. Klijent odgovara Banci za eventualnu $tetu koja je nastala kao posljedica
prekoracenja i/ili zloporabe ovlasti od strane ovlastenika/potpisnika.

Osobe ovlastene za raspolaganje raéunom Klijent prijavijuje obrascem Prijava potpisa i pecata.
Ovlastene osobe potpisuju naloge za pla¢anje i dokumentaciju uz nalog, potpisom koji je deponiran na
obrascu Prijava potpisa i pe¢ata.

Osobe ovlastene za raspolaganje radunom koristenjem elektronskih servisa i karti¢nih proizvoda Klijent
posebno prijavijuje temeljem posebnog ugovornog odnosa s Bankom.

Sredstvima na ra¢unu posebnih namjena Klijent se obvezuje raspolagati namjenski.
Banka nije duzna vrsiti kontrolu namjenskog raspolaganja sredstvima na raéunu za posebne namjene.

5. NALOZI ZA RASPOLAGANJE SREDSTVIMA NA RACUNU

Naloge za raspolaganje sredstvima Klijent dostavlja Banci na papirnom mediju, na elektronskom nosa&u
podataka (zbrojni nalog) uz popratni ovjereni dokument, elektronskim putem ili koristenjem kartiénih
proizvoda.

Naloge u stranoj valuti Klijent moZe dostaviti i putem faksa, pri é¢emu Banka ne odgovara za eventualne
Stetne posljedice prouzrogene takvim naginom dostave.

Klijent se obvezuje davati ispravne naloge za pla¢anje u skladu i na nadin utvrden Op¢im uvjetima i
propisima, a za koje je izvrena identifikacija i dana suglasnost sukladno Opéim uvjetima.

Banka pridrzava pravo odbiti izvr§enje platne transakcije sukladno vaze¢im zakonskim propisima, Op¢im
uvjetima te internim aktima Banke.

Banka provodi zaprimliene naloge prema Terminskom planu izvr$enja naloga poslovnih subjekata te
omogucuje koristenje dnevnog prilieva sukladno Opéim uvjetima.

Klijent ne dostavlja Banci isprave temeljem kojih se vrsi placanje u devizama, ve¢ je iste u obvezi pohraniti
i Cuvati kod sebe najmanje jedanaest godina od isteka godine u kojoj su evidentirane promjene po ragunu.
Na zahtjev Banke Klijent je iste duZan dati na uvid.

Potpisom Ugovora Klijent ovlaséuje Banku da ogite greske koje mogu nastati u izvrSenju obveza iz
Ugovora ispravi provodenjem suprotnih knjizenja ili storniranjem u svrhu ispravka stanja raéuna. U sluéaju
da se Banka koristi ovim ovlastenjem, bez odgadanja ée o provedenom ispravku izvijestiti Klijenta.

6. 1ZVJESCIVANJE
Banka se obvezuje Klijentu pruziti informacije o platnim i ostalim uslugama prije izvrSenja pojedine
transakcije sukladno Opéim uvjetima i vazeéim propisima.

Za nacionalne platne transakcije u kunama Banka evidentira promjene na ratunu datumom izvrienja. Za
nacionalne, prekograni¢ne i medunarodne platne transakcije u devizama Banka ¢e evidentirati tere¢enje
racuna danom primitka naloga od platitelia dok ¢e za transakcije priljeva odobrenje racuna primatelja
izvrsiti najkasnije danom primitka obavijesti o odobrenju racuna Banke.

Banka se obvezuje Klijentu staviti na raspolaganje lzvadak o stanju na raéunu i to na nacéin odreden
Zahtjevom za otvaranje raduna.

Klijent je duzan provjeriti transakcije uvidom u promet po radunu.

Prigovor na Izvadak po ragunu Klijent moze izjaviti u roku od 8 (osam) dana od dana izdavanja, u
protivnom Ce se smatrati da je s istim suglasan.
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7. NAPLATA DOSPJELIH OBVEZA

Klijent ovlas¢uje Banku da moze, bez ikakve daljnje suglasnosti, njegove neplacene dospjele obveze,
nastale iz bilo kojeg ugovornog odnosa s Bankom, naplatiti iz sredstava na ra¢unu iz ovog Ugovora,
osim u slu¢ajevima kada je zakonskim propisima drugacije uredeno.

8. NAPLATA OSTALIH TROSKOVA

Klijent je suglasan i ovlad¢uje Banku da naplati naknade i trogkove platnih usluga terecenjem raéuna iz
ovog Ugovora ifili bilo kojeg drugog raéuna u Banci, osim u sluCajevima kada je zakonskim propisima
drugacije uredeno.

Klijent je suglasan i ovlaséuje Banku da trogkove posrednickih banaka po transakcijama naplati iz
sredstava na racunu.

Kod kupoprodaje valute radi naplate naknada i troSkova, Banka primjenjuje kupovni/prodajni tecaj za
devize prema vazecoj te¢ajnoj listi Banke koja je objavijena na internet stranicama www.kaba.hr i u
poslovnoj mreZi Banke,

9. OBAVIJESTI

Klijent se obvezuje obavijestiti Banku pisanim putem o promjeni podataka koji su znacajni za poslovanje
racunom, najkasnije u roku od 8 (osam) dana od dana nastanka promjene i o tome priloZiti odgovarajuéu
dokumentaciju.

Klijent se obvezuje obavijestiti Banku pisanim putem u predvidenim rokovima o vaZnim &injenicama koje
su od utjecaja na medusobni poslovni odnos kao §to su prigovori, reklamacije i sli¢no.

Ako je odredena promjena kod Klijenta provedena, a Klijent o istoj nije obavijestio Banku ili je obavijestio
izvan ugovorenog roka, a Banka je meduvremenu postupala na temelju postoje¢e dokumentacije, Banka
ne odgovora za nastalu Stetu.

Klijent se obvezuje bez odgadanja obavijestiti Banku o gubitku, kradi, neovlastenom koristenju iili
neodgovarajucoj primjeni platnih instrumenata i pe¢ata. Banka ne odgovara za $tetu koja mozZe nastati do
trenutka primitka obavijesti o gubitku, kradi, neoviastenom koristenju i/ili neodgovarajuéoj primjeni platnih
instrumenata i pecéata.

10. OSTALI UVJETI

Ovaj Ugovor zajedno sa sljedeéim aktima i obrascima: Op¢i uvjeti poslovanja po transakcijskim raéunima
poslovnih subjekata, Terminski plan izvr§enja naloga poslovnih subjekata, Izvadak iz vazeée Odluke o
naknadama za obavljanje bankarskih usluga, Izvadak iz vazeée Odluke o kamatnim stopama Banke,
Zahtjev za otvaranje transakcijskog raéuna, Prijava potpisa i pec€ata, ¢ine Okvirni ugovor sukladno toéki 3.
Opt¢ih uvjeta

Klijent je suglasan da se na poslovanje raéunom primjenjuju Opéi uvjeti, Terminski plan izvr$enja naloga
poslovnih subjekata, Odluka o kamatnim stopama te Odluka o naknadama za obavljanje bankarskih
usluga. Navedeni akti su dostupni u poslovnoj mrezi Banke, na internet stranicama Banke www.kaba.hr i
u poslovnim prostorima Banke.

Banka zadrzava pravo izmjene Opéih uvjeta i akata iz prethodnog stavka te se obvezuje iste objaviti 15
dana prije po€etka primjene izmijenjenih Op¢cih uvjeta i akata, na internet stranicama Banke www.kaba.hr i
u poslovnim prostorima Banke.

Smatra se da je Klijent suglasan s izmjenama ukoliko do datuma pocetka primjene izmjena istih, pisanim
putem ne obavijesti Banku da ih ne prihvaca.

Ugovorne strane su suglasne da se izmijenjeni Opéi uvjeti i akti primjenjuju neposredno, bez zakljugenja
posebnog dodatka Ugovoru.
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11. PRESTANAK UGOVORA
Ovaj Ugovor zaklju€uje se na neodredeno vrijeme, s time da svaka strana ima pravo otkaza Ugovora,
pisanim putem, uz otkazni rok od 15 dana.

Banka ¢e zatvoriti ratun sporazumno ifili istekom otkaznog roka iz prethodnog stavka.

Ako je Klijent otkazao Ugovor, Banka ¢e zatvoriti raéun nakon &to utvrdi da su sve obveze po raéunu
podmirene, ukoliko zakonske odredbe ne predvidaju drugacije. Preostala sredstva na racunu ée se
prenijeti na drugi raun prema pisanim instrukcijama koje ée Banka primiti od Klijenta.

Ovaj Ugovor u svakom slucaju prestaje vaziti danom brisanja poslovnog subjekta iz sudskog registra.

Banka ima pravo otkazati ovaj Ugovor bez otkaznog roka, pisanim putem, ako se Klijent ne pridrzava bilo
koje odredbe Okvirnog ugovora.

Ako Ugovor otkazuje Klijent zbog izmjena i/ili dopuna Okvirnog ugovora koje mu nisu prihvatljive, Klijent
ima pravo otkazati isti do stupanja na snagu izmjena ifili dopuna Okvirnog ugovora, bez ikakve naknade
za otkaz.

U slucaju otkaza Ugovora po bilo kojem stavku ovog &lanka, Banka moze sve svoje trazbine prema
Klijentu, nastale iz bilo kojeg ugovornog odnosa s Bankom, uginiti u cijelosti dospjelim s danom otkaza i
naplatiti ih na teret raduna iz ovoga Ugovora ili drugih raduna otvorenih u Banci.

12. ZAVRSNE ODREDBE

Ovaj Ugovor je sastavljen na hrvatskom jeziku i na njega se primjenjuje pravo Republike Hrvatske.

Na ovaj Ugovor primjenjuju se i propisi Europske unije te propisi trecih zemalja ukoliko je Republika
Hrvatska potpisala posebne sporazume kojima se isto predvida.

Banka i Klijent se obvezuju nesuglasice koje nastanu u primjeni ovog Ugovora rje$avati sporazumno, a u
sluCaju da u tome ne uspiju moze se staviti prijedlog za izvansudsko rjeSavanje spora Centru za mirenje
Hrvatske gospodarske komore, a moze se i pokrenuti spor pred stvarno i mjesno nadleznim sudom.

Ovaj Ugovor zaklju€en je u 2 (dva) istovjetna primjerka, za svaku ugovornu stranu po 1 (jedan).

Ugovor se smatra zakljugenim potpisom obiju ugovornih strana i proizvodi pravne uéinke prema tre¢ima
danom kada Banka obavijesti Klijenta da je radun otvoren.

Zagreb, 14.12.2021.g. et 14.1) o9

(mjesto, datum) (‘ﬁnjeslo, datum)

Stetajna masa iza
VANSOM ULAGANJA d.0.0. u stecaju oo A oS i
Zagreb, Ulica Sitvija Strahimira Kranjéevica 10 karlova

018: 16514270093

M.P M.P.

) Rl

e

~—

v4 ’
(ovlastena osoba za zastupanje Klijenta) /{6&mka)
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1. PODACI O POSLOVNOM SUBJEKTU (popunjava poslovni subjekt)

Naziv (naziv poslovnog subjekta iz rjeSenja o upisu ili odgovarajuceg akta):

STECAINA Mach (2h  NANSOM ULAGAMIA d-00 - L sffcb/if
4 Z
Broj Racuna/lBAN: [H R [117] [2J4 o o] [oJo s [1] [1[11o[5] [O[Z[ATIS]

Potreban broj potpisnika za ovjeru naloga za placanje (obavezno odabrati)':

(X pojedinaéno [J podvoje

Koritenje pecata za ovjeru naloga plat

prometajz: P J ga plainog x] DA (obavezno prijaviti pecat) [0 NE

2. PODACI O OSOBI KOJOJ SE DODJELJUJE OVLASTENJE POTPISA (popunjava poslovni subjekt)

[X] Novo ovlastenje [J Zamjena postojeceg obrasca za istu ovlastenu osobu

0v|a$!enje se dodjeljuje za potpisivanje u poslovanju po Raéunu, za potpisivanje dokumentacije po poslovima platnog prometa i
ostalih usluga te poslovanje po dokumentarnim poslovima, uz eventualnu upotrebu pecata otisnutog na ovom obrascu. QOvlastenje

se primjenjuje na sve valute upisanog IBAN-a. /

Ime i prezime Potpisnika/ce: ZSPAN  FoGodEvic

olB: Ll 5191 3[2]3]o [ €145 7]

Datum rodenja: olL.o7 . {%5 ) Drzavljanstvo: #?méjg)

Vrsta identifkacijsk ji i ij

sprave: . DSOBIA ISUAINICA  ameenifkeciske 143143 47

Naziv izdavatelja: Ty ZACTEBATIA Drzava izdavatelja: ZETOB LKL FPuATS 4
Datum izdavanja: |2 ©h. Jol3 Vrijedi do: 12 .04 7O24.
Prebivaliste: Zﬂ G"?‘EE, KPsTE  PAVL ET’(’/A lo

3. IZJAVA O TOCNOSTI | ISTINITOSTI PODATKA

Potpisom ovog Dokumenta jamé&im da su dani podaci to&ni i istiniti. Obvezujem se pisanim putem Banku izvijestiti o svakoj promjeni
podataka iz ovog obrasca u rokovima predvidenim Opcim uvjetima.

4. 1ZJAVA O INFORMIRANOSTI

Potpisom ovog Dokumenta Potpisnik/ca potvrduje da je, u smislu odredbi propisa o zaétiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih
podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka, prethodno informiran o:
- identitetu i kontakt podacima voditelja obrade
- kontaktnim podacima sluzbenika za zastitu osobnih podataka
- svrhama obrade radi koje se upotrebljavaju osobni podaci
- pravnom osnovu obrade
- legitimnim interesima voditelja obrade,
- primateljima osobnih podataka i vrstama primatelja
- razdoblju u kojem ¢e osobni podaci biti pohranjeni i kriterijima kojima se to razdoblje utvrduje
- postojanju prava na pristup podacima te prava na ispravak podataka koji se na njega/nju odnose, kao i prava i uvjeta
ostvarivanja prava na brisanje osobnih podataka ili prava na ograni¢avanje obrade
- pravu na ulaganje prigovora na obradu osobnih podataka, uklju¢ujuci izradu profila, a posebno o pravu ulaganja prigovora
na obradu osobnih podataka i izradu profila ako se podaci obraduju i profil izraduje za potrebe marketinga
- pravu na prenosivost podataka
- pravu na ulaganje prigovora nadzornom tijelu
- o tome koji se osobni podaci prikupljaju kao zakonska obveza, a koji se osobni podaci prikupljaju kao ugovorna obveza te
0 mogucim posliedicama uskrate pojedinog osobnog podatka
- postojanja moguénosti automatiziranog donos$enja odluka, to potencijalno ukljuCuje i izradu profila

' Potreban broj potpisnika po nalogu za pla¢anje (papirati obrazac) odreduje se po racunu ne po pptpisniku | vrijedi za sve valut'e_ upisanog IBAN-;. Sya
prijave potpisa po jednom racunu moraju imati na istovjetan nacin odredeno raspolaganje rat':umma’ u smislu, po;edmacnc_)g ili skgpnog _pt.)t“plswanja
Ukoliko podaci o potrebnom broju potpisnika nisu istovjetni Banka ce ovu novu Prijavu potpisa smatrati NEVAZECOM dok svi obrasci u rubrici “potreban
broj potpisnika” ne budu istovjetni. S _

2 Klijent se moze odluéiti o koristenju / nekoriStenju pecata. Isto se odreduje po raéunu ne po potplsn(ku i vrijedi za sve valute upisanog IBAN-Q. Sve
prijave potpisa po jednom raéunu moraju imati na istovjetan nacin odredeno koriStenje pecata uz _potp|s ospba ovlastenih za raspoia_ganje. L_lkohkq na
svim Prijavama potpisa za upisani IBAN isto nije jednako oznageno Banka ¢e smatrati ovu novu Prijavu potpisa NEVAZECOM, dok svi obrasci u rubirici
“kori$tenje pecata” ne budu istovjetni.

3 Podatak o OIB-u se obvezno popunjava i za rezidente i za nerezidente

4 Podatak se prikuplja inicijalno, u svrhu identifikacije Opunomocenika i nece se koristi u druge svrhe

Paraf ovlastene osobe za zastupanje poslovnog subjekta:
™

(Paraf ovlastene osobe za zastupanje)
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- vrstama osobnih podataka za gije prikupljanje i obradu voditelj obrade mora dobiti izrigitu privolu ispitanika
- pravu da u bilo kojem trenutku moze povudi privolu, pri éemu povlagenje privole ne utjete na zakonitost obrade koja se
temeljila na privoli prije nego je ona povuéena.

5. IZJAVA O PRIHVACANJU UVJETA POSLOVANJA

Potpisnik/ca nadalje izjavljuje da prihvaca sve odredbe Ugovora o transakcijskom racunu i Opéih uvjeta poslovanja po transakcijskim
ratunima poslovnih subjekata, kao i odredbe ostalih akata koje se odnose na potpisnika te se obvezuje postupati u skladu s njima.
Potpisnik/ca je duZan/na Banci prijaviti gubitak isprava ili drugu okolnost koja bi mogla ili je rezultirala neautoriziranom isplatom s
racuna, a ukoliko se radi o raéunu posebnih namjena investicijskog drustva, o istome se obvezuje izvijestiti i Hrvatsku agenciju za
nadzor financijskih usluga.

6. NACIN POTPISIVANJA POTPISNIKA/CE 5
Ime i prezime: ZOPAN  BEGOIEVIr

Prijava potpisa®:

Prijava pecata (obavezno ukoliko je naznaceno koristenje pecata, ukoliko je naznaéeno da se pecat ne koristi ovo polje mora biti
prazno)®:

Stecajna masa iza
VANSOM ULAGANJA ¢.0.0. u stefaju
Zagreb, Ulica Sitvija Strahimira Kranjtevica 10

OIB: 16514270093

Numeracija™

Preslika identifikacijskog osobnog dokumenta prilog je Prijavi potpisa.
Ovlastena osoba poslovnog subjekta svojim potpisom potvrduje i odgovara za istinitost i to¢nost navedenih podataka.

7. STATUS PRETHODNO DOSTAVLJENIH OBRAZACA PRIJAVA POTPISA & (oznadite):

Nema prethodnih Obrazaca D ?:;:Sio sada vazed| Obrasci cstaju na D Svi do sada vazeci Obrasci se stavljaju van snage

E] U privitku se daje popis SVIH ovlastenih osoba za raspolaganje sredstvima

8. POTPIS OVLASTENE OSOBE ZA ZASTUPA%EQM\LQ\IOG SUBJEKTA:

VANSOM ULAGANJA d.0.0. u stecaju < )
Zagreb, Ulica Silvija Strahimira Kranjgevita 10 Y

gm% / 14 : !2 S 2&)2 / 01B: 16514270093 )

)

'(mjesto i datum) M. P. (potpis ovlastene-osobe za zastupanje)
9. POPUNJAVA | POTPISUJE BANKA ;
(512, 2oy 2ok

(datum zaprimanja) ) M. P. (potpis)

5 Naéin potpisivanja u u poslovanju po Racunu, ukliuéujugi naloge Zéll ?Iaéa‘nje. poltgi:i;a:je dokumentacije po poslovima platnog prometa i ostalih
ju po dokumentarnim poslovima. Vrijedi za sve valute upisanog -a. ’ ) i )

gf(lﬁjgeittes: rl?gistleoigrdzitii)o nekoristenju pegaia. U tom slu&aju svi obrasci prijava pot__pisa NE _SMIJU IMATI PECAT_. qullkq nije udovoljieno tom uvjetu

Banka e smatrati da ovu novu Prijavu potpisa NEVAZECOM, dok se svi obrasci n.!dlje[q rubrike za peg‘.al ne bpdu |stov1etn$ —

7 Ako nije posebno oznaéeno koristenje pecata odredene numeracije, Banl_(la ce pnhv'atm naloge za placanje ov;e.rene.S:\N! ana;;ri jEt:rlcT po! s

5 Obavezno se popunjava ako postoje od ranije popunjeni obfasci_ Prijava potp|sq. u sluc‘,aju_ da pogl_oynl S_}Jble_ t. :(mat ‘;eos!avitij k% " séan fon

kombinacijom ukidanja starih potpisnika, zadrzavanja starih potpisnika i dodavanja novih potrebno je oznaciti i opciju privitka te

svih potpisnika
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ka b a INFORMACIJE O SUSTAVU OSIGURANJA DEPOZITA

www.kaba.hr
[Eogaci o deponentu 1
NaZiV: .......... — 7_‘ ———— ——— e —_— —
; ]‘ Stetajna masa iza VANSOM ULAGANJA d.0.0. u stecaju Tl
I‘Lsijeaié_te'-_ik - }"*__ [ —
: ' JLZagreb, Silvija Strahimira Kranjéevica 10 ’
L , e S — N
(I / Matiéni broj: _|oiB: 16514270093 |
ES_'?Oﬂsj_n_fsf_mafiizg zastiti depozita
‘Depozite u Karovaskoj bancid d. it Drzavna agencya za osiguranie tednin uoga. sanacis banake ]
I OgraniGenje zastite: [1 00.000 eura po deponentu po kreditnoj instituciji u kunskoj protuvrijednosti prema
yontene ettt |srednjem tecaju Hrvatske narocne banke vazeeg na dan osiguranog slucaja. |

Svi su vasi depoziti u istoj kreditnoj ingtizjéiji .agregirani*, a ukupan iznos ogranic‘;erT!
je na 100.000 eura u kunskoj protuvrijednosti prema srednjem tecaju Hrvatske
|narodne banke vazecéeg na dan osiguranog slucaja.

Ako u istoj kreditnoj instituciji imate
[viée depozita:

(Ograniéenje od 100.000 eurz; Vuikunskoj protuvrijednosti prema srednjem teéa?u
Hrvatske narodne banke vaZeéeg na dan osiguranog slu€aja primjenjuje se na

|svakog deponenta zasebno.

1720 radnih dana do 31. prosinaca 2018. i
Razdoblie nadoknade u  slugaju|| 15 radnih dana u razdoblju od 01.sijeénja 2019. do 31.prosinca 2020.
propasti kreditne institucije: deset radnih dana u razdoblju od 01 .sije¢nja 2021. do 31.prosinca 2023.
Lsedam radnih dana od 01.sije¢nja 2024. na dalje
— L —

J
T HRK

i
B
|
Svi depoziti u stranim valutama obradunavaju se u kunskoj protuvrijednosti prema
srednjem teCaju Hrvatske narodne banke vaZeéem na dan osiguranog slucaja

Ako dijelite radun s  drugom
‘osobom.’drugim osobama:

Valuta nadoknade:

=

rDlz'a\ma agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka T
JuriSiceva 1/11 !
Kool 10000 Zagreb, Hrvatska i
: Telefon: +385 (1) 48 13 222
Faks: +385 (1) 48 19 107

|
b -

—_—_——m e e —_— —
| |

|Vise informacija:

o — asaiza S ——

VANSOM ULACANJA d.0.0. U steGaju |

D Zagreb, Ulica Sivja Strahimira Kranjéevica 10

018: 16514270093

!Pc;tvrda debonenta o pfim_itku:

N

N J! http://www.dab.hr/ . J

| o ™

[zagreb, 14.12.2021.g. i

|Dodatne_ infom;écije: ‘J

Ako je depozit nedostupan zato $to kreditna institucija ne moZe ispuniti svoje financijske obveze, deponenti se isplacuju iz‘
sustava osiguranja depozita. Tom isplatom pokriveno je najvise 100.000 eura po kreditnoj instituciji. To znaéi da se svi depoziti}
|u istoj kreditnoj instituciji zbrajaju kako bi se odredila razina pokri¢a. Primjerice, ako deponent na §tednom radunu ima 90.000‘
|eura, a na teku¢em 20.000 eura, isplatit ¢e mu se samo 100.000 eura.

o ]

!iJ ;uéaju ;je_dﬁiékih racuna ogranic¢enje od 100.000 eura primjenjuje se na svakog deponenta. |

[Medutim. depoziti po racunu na koji pravo imaju dvije ili vise osoba, kao Clanovi poslovnog Partnerstva, udruZenja. ilig;jjgaiijcaj

Karlovacka banka d.d., P.P. 93, = 47000 Karlovac, |. G. Kovaci¢a 1, Hrvatska; = Telefon: 047 / 417-500; 417-300; - Telefax: 047 / 614-206; IBAN: HR52 2400 0081
0111 1111 6; = Mati¢ni broj: 03123014, = OIB: 08106331075; www.kaba.hr; = SWIFT BIC: KALCHR2X.

Upisano u sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu - Stalna sluzba u Karlovcu, MBS: 020000334, temeljni kapital: 176.678.250,00 kn, u cijelosti uplacen, a sastoji

se od 17.559.585 dionice nominalne vrijednosti 10,00 kn i 10.824 dionica nominalne vrijednosti 100,00 kn. ) o o o
Uprava: predsjednica Uprave Zeljka Sura&, ¢élan Uprave Marino Rade, &lanica Uprave Ljiljana Movre. Nadzorni odbor: predsjednik Nedjeljko Strikic.
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ka b a INFORMACIJE O SUSTAVU OSIGURANJA DEPOZITA

www.kaba.hr

Slié_ne prirode bez pravne osobnosti, agregiraju se i -tai-rajjikao sredstva jednog d:poraw za potrebe izraéunéif;nja
ograni¢enja od 100.000 eura u kunskoj protuvrijednosti prema srednjem tecaju Hrvatske narodne banke vaZzeceg na dan
|_osiggranogriuc‘:aja.__ o

JU pojedinim slu¢ajevima depoziti 7kioji predstavljaju privrem_eni visoki saldo zasti¢eni su u dodatnom iznosu do 30.000 eura u

kunskoj protuvrijednosti, prema srednjem tecaju Hrvatske narodne banke, odnosno do ukljucivo ukupne razine do 130.000,00
eura u kunskoj protuvrijednosti, prema srednjem tecaju Hrvatske narodne banke, tri mjeseca nakon knjizenja iznosa ili tri
mjeseca od trenutka kada takvi depoziti postanu pravno prenosivi, a odnose se na depozite:

1) od prodaje nekretnine u kojoj je deponent imao prebivaliste ili boraviste

2) od transakcija vezanih uz dogadaje sklapanja braka, razvoda, umirovljenja, otpustanja, invaliditeta, bolesti ili smrti,
odnosno

3) utemeljene na pla¢anju naknade iz osiguranja ili odstete za Zrtve kaznenih djela ili Zrtve pravosudnih pogresaka.
Dodatne informacije mogu se dobiti na http://www.dab.hr/.

Eladoknada
(Sustavom osiguranja depozita upravlja Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka, Jurigiceva 1/11, 10000
Zagreb, Hrvatska, broj telefona:+385 (1) 48 13 222, e-posta: dab@dab.hr , http://www.dab.hr/.

!Dr;‘:avna agencija za osiguranje $tednih uloga sanaciju banaka ce isplatiti vase depozite (do iznosa od 100.000 eura u kunskoj
|protuvrijednosti prema srednjem teéaju Hrvatske narodne banke vaZeceg na dan osiguranog sluéaja) najkasnije u roku od 20
‘lradnih dana, a od 01.sije¢anja 2024. u roku od sedam radnih dana.

'rHitnalprivremena isplata: ako iznos, odnosno iznosu koje je potrebno isplatiti nisu raspoloZivi u roku od 20 radnih dana,
odnosno sedam radnih dana od 01.sije¢nja 2024., Agencija je duzna osigurati da se u roku od pet radnih dana od dana
primitka zahtjeva deponenta stavi na raspolaganje odgovarajuéi iznos sredstava za pokrice osnovnih Zivotnih trogkova od
iznosa njegovih osiguranih depozita. |

o e Ao e i

Ako ne primite isplatu u tim_;:.l-(;:;virﬁ;; tr-ég‘;li biste stupiti u l&)ntaktﬂsa-srstavom osigﬁénj_a_depozita jer je vrijeme za
potraZivanje - nadoknade moze isteéi nakon proteka odrede:'nog rgka._%c_iﬂa informacije mogu se dobiti na http://www.dab.hr/.

L —

potrazvanie nadoknade moze isteci
Druga vazne informacije 1

ISvi deponenti koji spadaju u stanovnigtvo ili poduzeca u nacelu su osigurani putem sustava osiguranja depozita. lzuzeéa zs;|
odredene depozite navedena su na mreZnim stranicama odgovornog sustava osiguranja depozita. Vasa ¢e vas kreditna
institucija na zahtjev takoder izvijestiti o tome jesu li odredeni proizvodi osigurani ili ne. Ako su depoziti osigurani, kreditna |
institucija to takoder potvrduje na izvatku s raguna.

Pravo deponenata na obestecenje odreduje se prema ukupnim sredstvima po svim njegovim depozitima koje je imao u
kreditnoj instituciji, bez obzira na valutu i lokaciju unutar Europske unije, u trenutku nastupa osiguranog slucaja ukljuéujudi i
kamatu, umanjenim za sva potraZivanja kreditne institucije prema njemu dospjela na dan nastupa osiguranog sluéaja, a do
[zakonske razine pokrica.

]

— v e

Ovjera Banke o primitku: ” 3;/}7 '57.

T —_—

9&[,4/)} L.12.20M

Mjesto i datum:

L.

Karlovacka banka d.d., P.P. 93, » 47000 Karlovac, |. G, Kovacica 1, Hrvatska; = Telefon: 047 / 417-500; 417-300; « Telefax: 047 / 614-206; IBAN: HR52 2400 0081
0111 1111 6; = Matiéni broj: 03123014 » QIB: 08106331075; www.kaba.hr; » SWIFT BIC: KALCHR2X.

Upisano u sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu - Stalna sluzba u Karloveu, MBS: 020000334, temeljni kapital: 176.678.250,00 kn, u cijelosti uplacen, a sastoji
se od 17.559.585 dionice nominalne vrijednosti 10,00 kn i 10.824 dionica nominalne vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: predsjednica Uprave Zeljka Sura&, &lan Uprave Marino Rade, &lanica Uprave Ljiliana Movre. Nadzorni odbor: predsjednik Nedjeljko Strikic.
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